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. NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naclones Unidas se componen de lotias
mayisculas y cifras, La mencion de una de tales signatusas indica que se hace roferencia a
ui docunento de las Naclones Unidas,

Los documomos det Conscjo do Seguridad (simbolo §/. . .) se publican noymalmente
en Suplamentos timestrales de las detas Oficlales del Consefo de Scguridad, La fecha del
documiento indlca el suplemonto en que apaicce o en que se da infornacion sobie ¢l

Las resoluciones del Conscjo do Segusidad, numeradas scgin ui sistena quo se adopto
oil 1964, s¢ publican en vollinienes anuales de Resoluciones y decisioncs del Consejo de
Seguridad. VYl nuevo sistoma, que se empezd a aplicar con cfecto setroactivo a las
;csé})lucioncs aprobadas antes del 1° de cnerc de 1965, entrd plenamente en vigor ¢iicsa

echa.



104 1a, SESION

Celebrada en Nueva York, el jueves 24 de febrevo de 1972, alas 15 hovas

Presidente: Sv. Mohamed FRAKHREDDINE (Suddn),

Lresentes: Los veprescutantes de los sigufentes Estades:
Avgentina, DBélgice, China, Ustados Undos de Awmdrica,
Franefa, Guinca, Indfa, italla, Japon, Panamd, Reino Unido
de Gran Bretafla ¢ Ijanda del Noite, Somalia, Suddn, Unién
de Repablicas Soclalistas Sovidtlcas y Yugoeluvia,

Orden del dia provisonal (S/Agenda/1641)
1. Apobaclon del orden del dfa,

2. Cucstion relativa o fa situacion cn Rhodesta del Sur:

@) Caita, de fecha 15 de febioio de 1972, diigida al
Prestdente del Consejo do Segwiidad por los ropre-
sentantes de Guintea, Somalia y el Suddn (8/10540),

b} Cuasto Informe del Comité cstablecldo en cunipli-
niente de la resoluclon 253 (1968) del Conscjo de
Seguridad (8/10229 y Addd y 2);

¢} Informe provisional del Comité establecido en cum.
plitdento de lu resolucidn 253 (1968) del Consejo
de Scguridad (8/10408).

Se declura ablerta la seston a las 15,45 horas.,
Aprabacion del oxden del dfa
Queda aprobado el orden del dia.

Cuestion relativa a la situacion en Rlodesia del Su:

4} Carta, de fecha 1§ de febrero de 1972, dirigida al
Piesidente del Conscjo de Seguridad por fos represan-
tuntes de Guliea, Somatis y Suddn (S/10540);

b) Cuarto Luforme del Comité establecldo en cuuplimiento
de la reselucton 253 (1968) del Cousejo de Scguridad
(/10229 y Add. 1y 2%);

¢) Inferme provisional del Comité establecldo en cumpli-

miento de la resolucion 253 (1968) del Conscjo de

Scguridad (S/10408%+)

1. Bl PRESIDENTE (lnterpretacion del inglés): Desco

recordar que on la seslon previa el Consejo decldio invitar al
wepresentante de Arubla Saudita a particlpar, sin derechio a
voto, en fu discusion del tema que figura on nuestro orden
del dfa, Dado que dicha solicitud ya se habia incluido en las
actas, me abstuve de hacer distilbuir su texto como un
documento separado del Conscjo de Scgwildad, con cl
propésito de apoyar los esfucizos del Secretario Genoral

* Actas Oficiales del Consefo de Seguridad, Vigéshno Sextv Aito,
Suplemento Bspeelal No, 2 y Suplemenio Lspeelal No, 24,
** 104, Suplemetite de octubre, novienibre y dictemibic de 1971,

2. Do acuerdo con la deelsion del Consejo, me propongo
Imvitar al repasentante do Arabia Saudita a ocupar ¢l
asicuito que lo ha sido wesesvado en la sala del Conscjo.

Por invitacion del Presidente, el 8r, J. Baroody (Arabla
Saudita) ocupa cl lugar que le ha stdo rescrvado en b sala
del Consejo.

3. Ll PRUSIDENTY (tnterpretacton del inglds): Desco
Hamar la atencién del Conscjo a un proyecto de resolucton
mesentado por las delegaclones de Guinea, de Somalla y dol
Suddn /8/10541}. '

4, Tl Sr. FARAILL (Somalia) (interpretacion del inglés):
Duiante wi bieve declaracldn arte este Consejo, en fa sesién
anterlos, destaqué, en nombre de2 mi delegacion, que debido
a la giave crisis politica provocada por las propucstas
Smith-llome acerea de un aneglo!, el Consgjo habfa
desviado su atenclon de la muy impoitante tarca de
peeservar y fortalecer el alcance y cfleacla de las sanclones
fnteinacionales contra ¢l régimen rebelde de Rhodesia del
Sw. No cs intencion de mi delogacton, on csta sesidn,
analizar el informe del Comité de Sanclones que flgura on el
documento $/10229 y Add.1y 2, excepto paia sefialar que,
ci nuestsa opinién, ¢l mandato del Comité debe sex
ainpliado de forma tal que no solamente skiva como
receptor de los pocos lnfornes sobie violaclones que lo son
onviades intorndtentemente por los stados Micmbiros, stno
tamblén como un Gigano efleaz que recoja, selecclone y
analice todas las informaclones relativas a violaclouces do las
sanclonos, scan cllas conocldas o sospechadas, prescli.
diendo de su origen, '

5. El Conscjo, sl declde ampliar el mandato del Comitd de
Sanclones, debe proveer a éste del wecanisino de apoyo
necesarlo para lograr quo sus propdsitos y objotivos puedan
sor alcanzados, En algunos circulos s¢ ha sugerldo que lus
sanclones han creado mds problemas y nuds dificultades u la
poblacién afiicana d¢ Rhodesia del Sur que & ia minorfa
blanca robelde. No fue sino hasta la semana pasada que el
Consejo de Seguridad tuvo la oportunidad de escuchar Jos
puntos de vista de un prominente dicigonte africano sobre
csta cuestion: el Qbispo Muzorewa, Presidente del Conselo
Naclonal Afiicano de Rhiodesia del Sur, n su declaracién
pronunciada en :a sosién precedente esta distinguida porso-
nalidad dijo:

... podimos al Conscjo de Seguiidad que no cambic la
actitud de prohibiv a los Lstados Micmbios de las

L ibid, dosumento $/10405.
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Naclones Unidas que mantengan rclaclonos ccondinicas o
diplomdticas con of téghwen de Smith , !

“Pese a las violaciones, no cabo duda de la eficacia de
las sanctones y de aqui ol desco de sotucton del véghmen
de Smith. La cconomf{a, poco a paco va al paro completo
debido a la falta de divisas, de capital nccesario pata
promoverla y de maguinasla y plezas de rospuesto para Jos
vohiculos que utilizan el cjéicito, la fuerza ndica, tos
ferrocarriles y los seotores industriales," [/ 1640a sesion,
péris. 13 y 14.]

Al pronunclarse sobre los efectos que tenfan las sanclones
sobre fa poblacién africama, of St, Muzorewa dijo:

“Los africanos aceptan las sancioigs como ¢l precio de
su Hbortad y declaan onenygo a todo aquél que propugne
supucstanicnte ¢n nuestro nowbic la oliminacion de las
sancloucs, a fin de aliviar cof sufilmicnto que couse 2 los
afslcanos la falta de cmpleo. En roulidad, las sanciones
nunca tuvicron por objeto porjudicar a los afiicancs, y asi
ha ecurrldo porque son los agilcultores, los mincros y los

impoitadores y exportadorcs fos petjudicados por cllas,

Ninguno de cllos es afticano.” JILid., pdre. 15

L) Obispo past lucge a centrar su atencidn sobre una gian
falla cn la apllcacion de las sancionces, a saber: los pucitos
gemelos de Delva y Leurengo Marques, Pldi6 un bloguea
total de esos dos pucrtos, de acuerdo con el Capitulo VI de
la Cuita, declaraido que sin las facilidades ofiecidas por los

portugucses g través de esos pucitos, el réglmen de Smith

hace mucho tlompo que hublera sucumbido. Este os un
aspecto del cuarto informe del Comité de Sanclones con
respocto al cual no pudo obtenoise un acuerdo, Sin
cmbaigo, resulta diffell concebis c6imo ¢l Consejo, sl ¢s
firie y scrlo ¢n sus decisiones, pucdo csperar respeto por
clas y hacerlas eficaces s contlm‘m actuando como sl
Portugal o Suddfrica tuvieran una posicion cspecial en las
Naciongs Unidas eximi¢idolos de las obugucloncs que les
impone ¢l Artfculo 25 de la Carta, .

6. En ophnién de mi Goblerno ~ y mie complace cue osta
opinién sca compartida por la abiumadoia mayoria de los
Miembros de csta Organizacion — las Naclonos Unidas
deben continuar presionando al régimon ilegal de Rhodesia
del Sur, a fln do que s¢ vea oblgado a luchar por su
supervivencla ccondmica y forzado a una posiclon de
inseguridad. Las sanciones debon preservarse ¢ inteusificarse
para nantener ¢l presonte alslamiento internacional del
régimen ilegal y sostener la oplnion mundial ¢cn cuanto ala
inaceptabilidad del ségimen de Swith, St no hubicia
sanclones, fa tendencia a reconocesio dejure continuarfa con
la musig seguridad con que el dfa siguc a la noche.

7. Por lo tanto, md delegaclén hace' un damamiento al
Conscjo de Scguridad para que contintie actuando de
concierto sobre la base de los objetivos establecldos por esta
Organizacion, para que siga aplicando Ja fueyza de la presion
moral, polftica y econdmica contra el réglmen rebelde y
para que perntanezcs compronietido a la premisa do que la
unica garantis de justicla para el pucble africano de
Rhodesia del Sur — on icalidad pura todo el pucblo de
Rhodesla del Sur-- cstrlba en que dicho pueblo pueda
controlay su destlits medlante ¢l plono ejerclclo de sus

i i hiiiisiabatidiniiiutin

derechos humanos y politicos. Sobie todo, mi delegacion
cree que ¢s menester quo cl Cousejo de Scguridad asegure a
la comunidad inteacional que, a pesar do que todo o gue
ha ocurrido en el Territorio de Rhodesla del Sur desde ue
s¢ concestaron lag propuostas de aivcglo Smith-llome, la
continuacion de las sanciones depende no del yosultado de
los arreglos couvanidos entre ¢l Gobierno britidnico y ol
végimen rebelde, sino de In declsion adoptada por o
Consejo después de considerar. debidamente los mejores
nteicsas de toda el pucblo de Rhodesia del Sux,

8. Si bicn mi delegacién no desou cin osta etapa entrar ¢n
una discusion sabre la aceldn que debe tomar i Conscjo
contra aquellos Estados que se nfegan a cooperar en fa
aplicacién de sus declsiones obligatorias, es pertinente que
los miembros del Consejo tongan presento la declaracion
que el St, Moktar Quld Daddah, Presidente de Mawitania y
sotual Presidente de la Asamblea do Jefes do Hstado v de
Gobieino de la Osganizacién de lo Unddad  Afyicana,
formuld aunte e Conscjo de Seguiidad en Addis Abeba cl 28
de oncro, cuando s refiid brovemente a este biquictante
aspecto de fa cuestion de Rhodosta del Sui, Djjo:

“El wmenospuecio de Portugal y Suddfrica, tanto poi las
nosias mds fundamentales de las Naclones Unddas cotno
por las mds claras decislones del Conscjo de Seguridad
o forma ya un chmulo suficiente de desafios para
deeldir & quicnes tienen buena voluntad y bucna fo o
pensar  como  solucidn  cxtrema en su  sugpeusion
como parte de la comunidad internacional, de la Oigani.
zacon de las Naclones Unidas, de la que han renegado mil
veces y cuya autoridad han desconocldo? ™ {16274
sestim, parn 52.}

Lucgo ailadio:

“, .. osta decision tendrfa ol mérito de sor cjecutiva
inmediatamente y de no someter su ejecucion al azar de las
intorpretaciones de unos y otios ni a la fluctuacion de los
intereses de algunos', [ 2hid.,, pdic. 53.]

9. Sc dice que los presuntos nugvos wlonbros pucden
juzgmse por su voluntad de acatar la Carla, pero gue una
vez que son admitidos mo pueden ser cxpulsados por
ninguna razon, ¢Por qué cntonces la Carta prevé lu
expulsion o suspension do los Miembros? ;Acaso tienen los
Micmbros dereciios absolutos dentre de la familla de
naclones cn todas las clicunstanclas, a pesar de los actos que
cometan en desaffo a la Casta? Lista cs una seria cuostldna
la cual of Consejo debe piestar profunda stencion en cl
debldo momente,

10. Las precedontes son algunas de las consideractones més
generales relaclonadas con ¢l fracaso o la negatlva de cititos
Listados & cooperar cn la aphicacion de las sanciones contia
¢l réghmen vebolde de Rhodesls ded Sur, Sc trata de
consideraciones que deberdn ser toimadas en cuenta cuando
¢l Conscjo considere el cuarto infoime del Comité de
Sanclones.

11, Nuestra atenclon inmediata hoy debe dhilgiise a lus
recomendaciones contenidas en ¢l infoime provisional del
Comité de Sancionos que estd contenido en ¢l docuniento
S/10406 del 3 de dicicinbre de 1971, Las razones que



dievon tugar g ese infonue son blen conocldas y, consc.
cucntemeto, tul delegaction sexd brove al rememorailas.

12, Como s recordaid, ef 22 do noviembre de 1971 los tres
niembros aftdeanos del Consejo pidievon una tounidn
upgente del Comité de Sanclones paa oxaminar la situacion
o la lug de una decision del Congieso de los Estados Unidos
de aprobar una ley que permitivia la importacion de mineral
do cromo en los Ustados Unidos a partir dot 1° de enera de
1972, Durante of debate que « produjo, la delegacion de
tos bstados Unidos nos dijo que en su opinidn tn nueva ley
uo cntraiiasia un serlo vomiphuiento de la observancla de las
sanclones en fos Lstados Unidos o en el mundo, especial.
mente porgue o cantidad de mineral de cromo que
posidlemente se dmpoitara en los Ustados Upidos seris
insipnificante compuiada con lus cantidades que ya s¢
estaban dmportanto do contrabando ¢n otios vaises. La
dolegacitn aseguyd ul Condté en ese momento que cl
Gublerne de los Lstados Unidos estudiarla las ramifica.
clones legales de la enlenda adoptada por el Congraso de
los Bstados Untdas, deatio de las dispestelones tanto de la
legislacion de este pais como del deredio internacional.

13, Vinalwiente, la delogacton sonadd que, sparte de cual-
quier ley, no habria violaeton do las sanclones liasta que ol
mineral de cromo de Rhodesia del Sur fuera verdadera-
niente importado por los Lstados Unidos, El Comité de
Sanciones tomd en cucnta, on efccto, la declargeldn hecha
por los Fstados Unidos, peio exdstio vuanbuidad entie fos
15 miembros on que deberfa prosentarse wn infoime ol
Consejo de Seguildad wecordando lu decistén def Cousejo de
imponer sanciones de acuerdo con el Capitwlo VI y las
obligaciones hupucstas @ todos los Lstudos Mlembios de las
Naclongs Unidas en el sentide de fmpedir, en virtud de lo
dispucsto en ta vosolucion 253 (1968) del 29 de mayo de
1968, lu Lnpoitacién cn sus territorlos de cualquicr
niercaderfa o producto provendente de Rhodesia del Sur y
exportudo de ese pafs despuds de la fecha do esa wesoluciou,

14, Eu la recomendacion del Comité de Satclones se
sugeria que el Consejo de Seguridad debiesa ostablecer que
sl so aprobars alguna legislacion o s¢ infelasan actos por
putte de alpin Estado Miembro de las Nuclones Unidas con
¢l objeto de pornudtly la impodweldn de cualquier merca-
derfa que quedara tucludda dentro del dmbito de lng
obligaciones kmpucstas por Ia 1esolucion 253 (1968), inulu.
yendo el nuseral de ciomo, ello sentavia un peligioso
precedente y debllitarin la eficlencia de las sanciones. Se
sugliio ademds en ol nforme que ef Consejo de Seguridad
oxhiortara a todos los Nstados & no aprobar o aplicar
logislaclon o scalizar cualquier otre acte que pudicia
perindtic la importacion desde Ritodesia del Sur de mercade.
rfas comprendidas en e aleace de lus obligaciones fnpuostas
por la rosolucion 253 (1968), incluyendo of mineral de

CLonio,

15, L proyecto de resoluction contenido en of documento
§/10541 del 23 de febiere de 1972 patiocinado pot
Gulieg, Somalia v ol Suddu estaba basado primerdialmente
o lus secomendaciones hechas por el Comité de Susictongs,
Ll proyecte de sesolucion requiere sélo una bieve piescn.
tacton; no trae nuevos fuctores y se concentia cotormnente
et lus recamendadones contenidas en el informie provisto-

ual del Comité, Si ;.ontimc algo especial, es fa cuestidn de
su adopelén,

16, Mosotros crecmos que la situgctén, en la medida en
gue afecta a la aplicacton de las satielones, requicte que este
Consejo aseguic 8 la comunidad lnternactonal que ain se
mantiene en su decisién orjginal de fmponer sancioncs
cfcctivas contra Rhodesia del Sur sin calificaciones y sin
oxeepeiones, pava consegudr que lu vebelion tlegal togue asu
fin, Sevia literesantz, en vista de fos alatmantes infoimes
que se repiten en lo prenss internacional y particulaumente
on {2 de una seric do pafsos quo presuntamente han violado
fus sanclones, que los Estados Unidos pudicvan primero
ilustrar al Consejo sobre dos cuestiones consideradas en ¢l
Condtd de Sanclones, La primcia se referfa a que los
Listados Unidos cstaban estudiande las incidencias de fa
cundenda iespecto a la fuxma cn que afecta a la leglslacion
de los Lstados Unidos y o flcucho internaclonal y, sobre
todo, a las obligaclones de lus Bstados Unidas con relagion
a las Nactones Unddas cn euanto se veflerc a la observancia y
cjecucion de Jas sunelones. Un scgundo lugar, se cycarfa
clettamente un chma steoldgico aproplado st los Ustados
Unidos pudicran day scguridades en el sentido de gue los
informies publicados en la piensa internaclongl en cuanto g
que el nuneru) de cromo ostd slendo catgado en los pucrtos
controlados por los portugueses de Belia y Lourengo
Morques para exportasio o los Lstados Unidos, no son
clertos, ¥y que los Estados Unidos atn acatan o decision
sobic las sanciones contenddas eu lo resolucion 2583 (1968),

17. Durante las rouniones celebiadas en Addis Abeba, vaiias
dolegactones repicsentadas en ¢sie Conscjo dicvon seguris
dades — muy oportunas ~ de que respetaban las sanclones,
tanto on la fetra como en ol espiritu de la resolucion. Todo
¢l significado del proyecto de 1esolucién que consldera el
Consejo os ascguiar a la comunidad internaclonal que las
santclones serdn Hovadas adelante con la mdsma voluntad y
con el mismo propésite con que fueron ongma)mcnto
ceiteebidas ent 1968,

18, Sr. KOSCIUSKO-MORIZET (Fsuncla) (interpretacion
del francésj: Aungue ne ostamos totalmente convencidos
de la oportunidad de este debate y no cbstante habor
puesto en guardia a los miembros del Consefo respecto ala
frocuento repeticién de estus rewnlones —en razdn de la
propla effcacla que deseanmos tenga este Oigano —, compiei.
demes la fimpaclencia y precoupacton que han impulsado a
nuestros andgos afrlcanos & convocar esta reunidn, Bl
Conscjo sabe cudnto creainos on la eflcacta de su aceldn, psi
como que buscamos las resoluclones mds positivas y
construetivas, en oposiclon s aquellas que, con frecuencis,
Hasamos wesoluciones verbales.

+18, Parece que on los dlthmos tiempos el Consejo ha seguldo

dos direcelones, que no son incompatibles y que nos
parccen positivas, La pilmera de ellas, desde hace tlempo
et fa cuestion de las sanctones vespecto a Rhedesia, las
cuales fueron sollcitadas pov la sutoridad administradora, el
Reino Uuldo, hace dos sflos, Otra gestdon ¢s la que va a
Hevaise a cabo muy prdstmamente como consceuencia de la
wsolucion 309 (1972) sobre Namibia aprobada en Addis
Abeba y e cuya virtud el Secrotario General comenzud una
ditfell y delicada negocluclon. Pensamos que on ambos
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. cas0s s0 trata do procedimicntos positivos quo pueden dar

resultados,

20, Pave volviendo al debate do hoy sobro Rhiodesia, hay

slgunas preguntas que desco foumudar a los autores del
proyeoto, Debo deely que, en conjunto, nos pacece bien
prepaiado y mieditado y con ficcuenegla nos mostranios
suficlenteniente cafticos conto para quo padamios cecdr, o
ol prosento caso, que 0se proyeoto nos paicce soilo ¥ que su
texto se basa en fundamentos jurfdicos,

21, Ho aqui las preguntas que guioro hacor a los autores de .

este puoyecto de vesoluoton, Ba primar lugar, debo seiialay
wi lgero detalle en of prcdmbulo. B lugar de la palabia
“reafliimando™ desear(a se difera "recordando”, porque nos

hiomos abstenido respecto o varlas de' las resoluciones -

cltadas y on 1olaclén a oiras icmes votado favarablemente.
Yor lo tanto, nos pasece nuds codmodo omplear el téimino
“recordando™. oo oste es wil dotalte. La primera observa.
dén do foudo que desco formwudar so welaclona con ¢l

- pdivafo | do la parte dispositiva. So recordaid que cu las

wesoluciones quo so sefieren a sanciones se definlé ol obictivo
del réghuen de dichas sanclones —en pasticular on la
rosolucién 253 (1968) —, on ol sentido de poner fin a la
rcbelidn, es declr, al régimen ilegel del Sr. Smuth. Aqui se
indlica otio objetivo: “'hasta que se aplique una selucién quo
paridta a toda la poblacion de Rhodesia del Sur efercor en
libortad ¢ dgualdad su derechio a fa Hbre determinacion”,
Naturalmente, no teniemos objecién alguna que formulax
contra ¢l cjerclcio del derceho 4 la autodoterminacion y,
por el contvarle, cstames dispucstos a votar la reafirmacion
de cste puinoiplo. Aun asi, nos preguntanios si la sustitucion
de cstos téinunos por los quo habfan sido adoptades
prldtivamente, es declr, el fin del rdghuen ilegal, no

_conlleva ¢l peligro de restar clerta flexibilldad a la accidon

del Consejo, Nos picguntanios sl no serfa mejor repetir los
tévininos “hasta ol fin del cdgimen ilegal”, ronunciando a
reafiriar on otro pdirafo ef derecho a la sutedetornina.
clon, Esta cs la printera obscrvacion,

22, La sepunda se refierc al pdirafo 2 de la parte dispo-
sitiva, que dlce asf:

“Insta a todos los Listados a que apliquen cabalmente
toda las resoluclones dcl Conscjo dc Segurtdad relatlvas a
Rhcdesla dol Su,...",

Ha lmbldo muchas resoluclones sobre Rhiodesia, pero sélo
algunas do ellas tienon casdoter oblgaterio porque han side
aprobadas en funielon del Capftulo VI de Ia Carta, Son las

- que hemos votado -y aplcado. En conseiuoncla, nos

pasecerfa mds preclso deelr que sc trata de todas las
resoluclones obligatoras del Consejo de Segurldad, o bien
hacor  soforencla  con  exactitud 4. las  rosoluclones
253 (1968), 277(1970) vy 288 (1970) que, precismmnente,
han sido votadas paia darv aplicacion al Capitulo VIL Ls
evidente que el Aiticulo 25 de la Casta no pucde aplicasse a
resoluctenes que no han side votadas de conformidad con el
Capftulo VIL LUstas cran las observaciones que deseaba
formular mientias s¢ hacen otros comentarlos, Pero agiade.
cerd a los autores del proyecto de rasoluclén que tengan en
cuenta ostas cbservaciones y, en todo vise, nes piopor-
clonen las aclaraclones unccesarias respecto a estos puntos.

Sl e

23, S FARAH (Somalia) finterprotacion del inglés) Le
quedo nwy recenocido al repiesentante de Piancla por las
indicaclones formwdadas a los autores respecto a clertos
phirafos del proyocto do rosolucion, 8in ¢rabaigo, antes de
comontailas debo deelr gne lamento que mi delogacidn vo
comparta su opinidn de que no cs oportuno celebiar csia
reuntén del Consgjo para disentis sancioncs, Este drgano
tione dos Infoinies sobre sandlonos, uno presentado en junfo
y el otro on noviembie de 1971, y ahora estamos en febiero
de 1972, Las sanclonos son ung medida de bumpoitancla
adeptada por ¢l Couscjo de Segumidad y todo sucoso que

_afeete su eficacla meraco, clestamente, la atencidn do este

Srgane on cualquier momento, La comunidad interuacio-
a0, a julcio de los autores, necesita quo se fo aseguie alora
que la intencién de dar aplicacion a las sanclones hoy os tan
soria como lo fue en 1966 y que no ha ocuirldo nada desde
cse entonees que lya hechio cambla de tdea al Conscfo.

24, En cuanto a sus Indicaciones sobre ol proyeeto do
reseluclon, ni delogacion — y ostoy soguto gue las delega:
clones do Suddn y de Guines tanit ién convienen en cllo ~
no tlene objecloncs en utllzar la pulabra “recordando” en
lugar de “roaflinsndo”, ya que algunas de las vesoluciones
&o han ieclbido el voto favorable de deteuminadas delega-
clones.

25, Ln cuanto a la redacclén del pdrrafo § de la parte
dispositiva, tione para los autoros gran importancla vy,
clertamento, tomardn en cuenta las sugestoues del ropics
sentunte de Francla, Sin duda serd posible presentar las
distintas opinfones mds adelante, en esta vounién, Lo nisimo
cabe deelr respecto a las observaclones del represantante de
Francia sobre ¢f pdriafo 2 de la paste dispositiva,

26, Sr. HUANG Hua (China) (traduccion del ehiino); No
hace mucho, el Conscjo de Seguridad celebid en Aftiea
seslones que se dedicaron a exawninar una serle de cucstio-
nes de cardeter urgento que enfrenta el Afilea, entre clias la
cucstion de Rhedesla dei Sur, Durante las sesiongs, cl
Scerctasio General, los ministros do relaclones extesloros y
los ropresentantes do los goblernos de mwuchos pafses
africanos, of Presidonto Moktar Quid Daddah de Mauritania,
actual Prestdente de la Asamblea do Jefes do Estado v de
Gobilerno de la Owmganlzacién de la Unidad Africana, y Su
Majestad Imporial Haile Selassle I de Etlopfa, del pafs
hudsped, asi comto muchos sepresentantes do los movimien-
tos africanios de lberacion naclonal pronuwnclaron impos-
tantes discursos que reflejaron la oxcelento situacion que
existe ¢n ol contlnonte africano y oxpresaron la flrue
voluntad de los pafses y pucblos afilcanos de wndrse aun
s, de oponerse resultamente af uuperialismo, al sodo-
imperialisimo, al colondalismo y al ncocolonialisino, y de
luchar sin descanso para obtener y salvaguardar la indepen-
dencla naclonal.

27, Isto o solamente slive para seguir movilizando al
pueblo del Africa merldional en su justa lucha, slno yue
tamblén ha concontrade la atencién de todos los pafses y
pueblos dol mundo que apoyan la justiels, y hia colocado ol
tmperialismo, gl ¢olonfalisnio v al neocolonialisimo e un
alslandento sl precedontes, aportando asf centiibuclones
impoitantes a la promocion de la causa comin de la unidad
de los punblos dol tercor mundo contra el imperlatismo,



28, Las seslones del Consejo de Scguiidad en Afiica
fogvaron resultados positives aunque, debido o la obstiuc-
¢idn del Reine Unddo v sus allados, no hag aleanzado ¢l
éxlto que de ellas se csperaba. Esta os uuna victoria del
pueblo aftleano y de los pueblos de todo el mundo. Debido
a la obstruceldn y af sabotaje de clortas Potenclas imperla-
listas, cspeclabmento af cinpleo abusivo de otro veto por of
represcntante Lritdndco sobie la cuestion de Rhodesia del
Sut, of Consejo no pudo cumplli coun su deber en esta
naterio, Esta actitud del . Gobleino biltdnico, que ha
pisoteado deliberadamente los principios de la Carta de las
Naciones Unidas, lia despertado la justa indignaclon de los
pafses afticanos y de los pucblos de todo el mundo.

29, Los hechios son muy clovas, Aunqgue con su actitud
arbitrarla ¢ dwaclonal el Gobleino britdnico ha lmpedide
quo ¢l Couscjo do Sepusidad adoptara lus vosoluclones
necosuilas, no podid detener ¢f avance del pueblo de
Zimbabwe, por muchoe que use el veto, ya sean il o diez
mil veees, Habrfa que agiadecer al Reino Unido v a su
reprosentante on el Conscjo de que con su ejemplo negativo
hayan dado al pucblo zmbabwe vy a otros pueblos
afvicanas, una leceldn que les pamitivd comprender mejor
que para logiar la Liboracldn nacional total os esenclal
despojaise de toda Husion, confiav en las proplas fucreas,
fortalecer awn mds 13 unidad, luchar on forma decldida y
Bovar hasta sus Wthmas consecucnclas la lucha por la causa
justa de la liberacion naclonal.

30. Lu este sentido, dste ¢s también un resultado positive
de tas seslones del Cousejo de Scguridad en Afiics. La
experiencia lstorica del desaviollo de la socledad hunana
nos ha demostiado repetidas veces que es necesario realbir,
no solamente una cducaclén positiva, sio tambidn una
educacton que aprovecic los ofempios negativos, Rosu-
ndende ambos aspectas, positivo y negativo, fa experioncla
fisinana Uegard a ser mds complota y amplia, y giaclas a clla
serd posible Iuchar hasta la victoria,

31, En cuanto a 1a colusion del Gobierio brltdnico con ¢l
régloien saclsta do Snuth, oi una tentativa de mantener of
dominio colondal en Rhodesia del Sur, no poded meinos de
taiter ol trdgico final de “levautar una roca para dejarla cacr
sobre los proplos ples™,

32. Lo orgamdzacién da la Unidad Africana debatid recten-
temente fa cuestién de Rhodesia del Sur y aprobd por
unaninddad ung vesolueidn sobre la musina en el decimocta-
vo perfodo de seslones do su Conscjo de Ministros, La
rosolucion condena of persistente empleo del veto por el
Reino Unido en ef Consefo de Seguridad de las Naclones
Unidas, con ol fin do aflanzar ¢l réghmen racista da
Rliodesia, pide al Consejo de Seguridad que adopte medidas
para fortalecor y mpliar of aleance de las sanclones contra
el vépimen ilegal do Rhodesia v quo impouga sanclones a las
autoridades sudafiicanas y al Gobicrno de Portugal, que se
han negado ablertamiente o aplicar las resoluciones del
Consejo de Seguridad, y exige cl retlro fnmediato de
Rhwodesia del Sur de las fuerzas armadas y de policia
sudafilcanas. La tesolucton waflima ashvisnio el pleno
apoyo 4 la valente fuchy que sostiene el pucblo de
Zimbabwe pos su fiberaclon nacionsl y hace un Hamamiento
a todos lus movindentos de lberacion de Zimbabwe paa
gue estrechen sus fifus a fin de proseguir lu lucha de

Hbeiacton, hasta que s¢ logic la victorla fnal. Lsta

. sesoluctén aprobada por el Conscjo do Ministros de lo

Organfzacién de la Unidad Afilcana, cn sy decimoctavo
perfode do seslones, cs justa, Bl Gobjerao y el puchlo
cldiios expresas su fline apoyo 4 la misia.

33, Ladelegacldn china ha seftalado repetidas veces que las
lamadas propucstas para ¢l amcglo det conflicto sobie fa
fndependencla de Rhodesla, tramadas por ¢ Gobiemo
Uritdnico y of régimen racista do Smith, son una ablesta
supercherfa. Los discursos pronunclados porv los represan.
tautes de 1 ZANU (Zimbabwe Afilean National Union) v la
ZAPU (Zimbabwe Afilean People’s Undon) en lus sestones
que colebid ol Conscjo de Segwidad ca Afiica, asf como ¢l
diseurso que escuchamos lace poco, en el mismo Consejo,
del Obispo Abel Muzorcwa, Presidente del Conscjo de la
Unidad Afilcang, dan todos pleno testiniondo de ¢ste hecho
indiscutible.

34. Despuds de expresar las oplidenes gue anteceden le
delegasion clitna sostiene que, cou respecto a la cuestidn de
las sanciones, ¢l Consejo de Seguridad debe fortulecer v
ampliar aun mds las sanclones contia el réginen 1acista de
Riwdesia ¢ fmponer tambidn sanciones contra Suddfiiea y
las autorldades colondalistas portuguesss. LI Conscjo de
Segiwidad debevfo condenar endrgleamente la loy el
Congresu de ltos Ustadus Unldos por violar las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas sobre las sauclones
contra Rhedesla del Sur, Al mismo tiempo, eu vista de las
informaciones recibidas acerca de fu importacién de cromo
de Rhodesia del Sur por clertas grandes Potencias a travds
de canales encubiertos en violgcton de las sunclones, In
delegacion china considera necesaslo coufiar al Comitd
establectdo en cumplimicnto do la resolucidn 253 (1968)
del Cousejo d¢ Scguridad sobre las sanclenes contra
Rhicdesia del Sur as{ como también a drganos conexos de
las Naclones Unidas, la tarea de fuvestigar seriamente los

‘informes antes menclonados, $i las Luvestigaciones com.-

prucban la veraclddd de los iuformes, el Consejo deberd
tomar wedidas para condenar enérgicamente a los paises
interesados,

35, La delegacion ¢hina apoya ol proyeeto de resolucion
patrocinado por Guinea, Somalia y ¢l Suddn. :

36, Esporamos quc el Consejo de Seguridad conceda gran
importatcla a la resolucién sobie la cuestién de Rhodesla

. del Sur aprobada por ¢ Consjo de Ministros de la

Organizacion de la Unidad Afticana en su deelmoctave
perfode de sesiones v que ef Conscjo de Seguridad no
dofraude a quiones conffan cn que déste adoptard medidus
pars fortalecor y ampliar las sanctones contra el régimen
ilegal de Rhodesia del Sur.

37, Sr. KOMATINA (Yugoslavia) (inrerpratacion del
inglis): En las observaciones que mil delegaclon bieo cn la
reunidn anterior del Consejo sobre la cuestion de Rhedesia
del Sur, ol miéreoles 16 de febiero, ésta hablo concreta-
mente, entie otras cosas, de nuestro deber colectivo de
nantencr y fortalecer of sistema de sanciones que undubie-
ntente dmpusimos contra o} régmcn legal de Smith, Mi
delegacion insistid en que ke inquictaban mucho los
informes seeren de que se estaba produciendo un embarque
deo grandes cantidades de mineral de cromo y sugirio que s¢




Lt il L LN L e D s e

Idclera todo lo pesible para persuadir o los Estados Unidos
para que anularan la decision infortunsda de scanudar las
importaciones de eronto de Rhodesia del Sur, Alora los
informes dol primer embarque de minerdd de erone
procadente de Rhadesis del Swr, disleido a los Estados
Unidos,.que tendifa lugar desde ¢f pucite de Belig, patecon
estar confumados amplimmente por buen iimere de dospa.
chos, . :

38, Al proplo. tienipo, por supuesto, continian muchias
otias violaclones de lus sanciones cstablecidas por las

-1osolucionoes pestinentes del Conscjo de Scguridad, o posar

de que su estrleta obscrvancla cs obligatoria para todos los
Ystados Micinbraos, .

39 s on ¢ste contexto lnguictante que pensaings guc ¢l
proyecto de resolucion presentado por Guinea, Somalia y el
Suddu rosulta muy pestinente y oportuno, y que el Consejo
procederfa atinadamente o asunyr sus responsabilidades al
votala favorablemente,

40, Por nuestia parte, aeemos que ol texto dol proyecto
de resolucion trata de las sanelones y violaciones en forma
concreta, constructiva y decldida, El proyecto de rosolucién
es suficiontements concicto y directo; pong muy en daro lo
que el Consejo pedivis a tedos los Estados Miembros y a los
domds Estados, pero al propio tiempo tlene en cucnta la
ialidad de la situaelén y estd redactado en términos muy
realistas que factlitan wna docislén positiva dol Cousejo. En
la situaclén on que nos cncontranios, no podemos ni
debentos hacer slada mienos que osto.

41, Muy brovemente desco menclonar ahoia, al explicay
nugstia posiclén con respecto al proyceto de sesolucion,
algunas de las conslderaciones que unos han llevado
adopiar la presente actitud, :

42, En primer lugar, ol hecho de que las violaciones s
llevan a cabo no os, en lo mds miniio, una razdn para
debilitar nuostra decislon de continuar aplicando las sancio-
nes y de luchar por la estilcta observancla de nucstras
rosoluctones, Aliora se reconoce ampliamente que, cual
quera que liaya sido la suerte do los intentos pasados de
aplicar sanclones, aquellas aplicadas coutia el réghnen d¢
Swidth, aun cuando fueron violadas, han resultado cfectivas,
El réglnen flegal de Smith lo sabe muy bien, y os dicho
régimen y sus amigos quienes dosean que las anuletos, Par
ol contrarlo, debemos hacerlus mds eficaces,

43, En segundo térmuno, s¢ ha dicho sepetidmmente que
las sanolones, aun cuando resultaron efectivas, no han

_perjudicado al réginen de Smith sino a la mayoris africana,

de mode que se pretende que su elhminaclon irfa en favor
de los verdaderos uteroses del pueble zimbabwe, Nueva.
mente, resulta juteresante v sugtrente el hecho de que osta
tesis pastleular ¢s defendida solamente por cl réglmen do
Smith y sus anuigos, y nunca por los verdaderos repiesen-
tantes de la mayorfa africana, La declaracién que, sobre ese
tema, hilzo ef Oblspe Muzorewa en nuestra rewnién pre.
cedente fue muy concluyeute al respecto.

44, Un tercero y Oltimo lugsr, no debemos uceptar una
deeiston, Independientemente de que la tome un digano
supremo de cualquier pafs, de violar las sanciones, como

algo deflndtive ¢ irevoeable, Nunca deberfamos sbandopas
nuestros esfucizos pava logiar un cunblo positivo; no
debemos resignarnos o la lmpotencin, Los gobiciites com.
prendidos contindan reconcclendo sus obligaclonos de
observar las decisiones <obie las sanclones del Conscjo de
Seginidad y profesan shimpatia por las causas afvicanas, No
debemos nuncar dejay de utilizar tal actitud a fin de quo
cooperen, i dejur do tuchar para que cambien las declslones
de sus cucrpos estatales que vau clavamente e conven de sus
obligaclones inequivocas sepin la Casta. Nuestis taroa
comim seifa facilitada en gran micdida st cllos estuvicran
dispucstos o indicar su fume determingelon de hacer tode
lo posible para camblar la stuacion, anulay decisiones
infortunadas y lhiacer que sus pafses respeton nucstras
deelsdoncs, :

45, S, SEN (India) finterpreracion del iglés): Tengo la
impesion —y espero que sea Justificada — de que ¢
proyeeto de tesoluoidn quo consideramos shora ha side
wedactado sin vealizar consultas adecuadas, Lsto no gulere
decir que no lo apoyaremos y votaemos. e eelaado
iepetidamente que tedo lo que las delegaciones africanas
deseen a oste respecto contard con ol apoyo total de la
delegaclén de la India, en tode momento. Pero, al mismo
tliompo, cieo que ¢of proyecto de wesolucidn, a menos se
considere conto wn priver paso do up proccso, wequeiind
una mayor consideracion.

46. Por cfemplo, of pdirafo 1 de la paste dispositiva ya ha
sido objeto de comentarios por paite del representante de
Francia, pere incluso ¢l pdirafo 2, de la misma pacte
dispositiva cstd vedactado en tal forma que quizds haria
posible -~ considerado, dirfa, en forma suspleaz — quc las
Estades no Miembros do las Naclones Unidas contintien
violando las sanclones. ‘ '

47, En segundo lugar, yo lamentarfn si so aprobara ol
pirrato 3 de la parte dispositiva, con su redacclon actual.
Esto phrrafo so sefiere al debilitanilento de ta eficacta de las
sanclenes. De to que han dicho muchos oradores suige quc
la propuosta de tmportar mercaderfas de Rhiodssta del Swr
constituye una violaclén pura y directa y no un debilita-
nionto de las sanclones, Nucvaente, pienso que ¢s posible
wigjorar ¢s¢ piirafo,

48, Mucho so ha dicho acerca do 1a legislacion propuesta
por o} Gobierno d¢ los Lstados Unidos que permite la

fmportacién de cromo de Rhodesia dof Sur. Si osa loglsta-

cion so apruoba y of Gobicrno de los Estados Unidos la

- pone en vigor, ftfa evidentemente couvra las disposiciones

sobre sanciones. Pero, pasa ser justos con los Estados
Unidos, debe declsse que mitentras osta intclativa ha surgldo
ablovtamente, tenomos muchos informes sobre muchos
gobleinos que han violado las sanciones. No s¢ trata
stmplemente de una cuestidn e informes. Las eifras sobie
conmerclo dadas por ol pople Goblerne de Rhodesia
detenminan que no pudo haber amasado la enorme fortuna
que posee, desde que se impusleron Jas sanclones, sin la
covparacton, directa o indisecta, de muchos gobleinos. Por
lo tanto, cico que ne es apropiado detener nuestros tiabajos
a osta altusa, con este solo proyecto de resolucion. Tenemos
que phondar mucho mds en este asunto y, como ha sido
piopuesto, las saneiones deben sex fortalecidas y ampliadas,
las violaciones deben ser publicadas y debe hucerse todo



osfucizo posible para averiguar dénde s¢ cocuontia Ia falla,
chmo puede coroglise y qué ofras mejoras sop necessilas
i of meeanisine,

49, Dentro del mismio contexto sorfa quizd nccesario
oxamingr nuevamente ¢f Conidté d¢ Sunciounes que csta
bleeld of Consejo. s posible quo se puedan lntroduck
mejoras en sus mdtades de tinbajo; es postble que el mismo
Consejo deba examinar sus informe de punea mds come
pleta do lo que Lo ha hecho hasta aliora,

SO0 A Ia lue deo ostas obscivaclones, cico que il
deonsefable levantar la sesion ahora y reanudar nucstio
examon del asunto quizd maftana o el proxime luncs, de
acuerdo con las posibiltdades del Si. Parah, porquo evi-
dentemente ¢ lw trabajado mucho en este proyecto de
1esolugion, Tal vez podifamos volver a examdnar ¢l pro-
yecto de resolucion para ver qué mejoras puede sugoriinos y
cOome podemos mantenct esto asunto bajo coustaute
¢xamoy,

S5 Ll Sio FARALL (Suinalin) finserpretacion del inglés):
L cuanto a las obsesvaciones hechas por el representante
de la India, los miembros verdn que cste proyecto do
resolucion no va divigido » ningin Estado en padicular; no
nwenclons a adugln Ustado eon especlal. 8¢ t1ata mas bien de
un proyecto de resolucidn general que se relaciona con los

prinelpios, con las medidas que los Bstados Micmbros de las
Naclones Unidas deberian adoptar con sespecio o las
saicloncs. ‘

52, Natuvalmente, Guinea, Somalia y el Suddn, on la
form ucostumbrada, se sentiedn muy complacidos al seelbly
sugeiencias quo penmtian mejorar el proyeeto, stempre que
cllo no mos desvie dol principio. 81 los miembros tienen
alguna propuesta que tacer, nos agradarfa eseucharlas ahora
o taf vez iniediatamente despuds de levantada Ia sestéa dol
Conscjo, do forma tal que podumos teneslas en cuenta y
quizds prepaiar una revision de nuestro proyeoto. Pucdo
ascgurarle al representante de la India que este no ¢s un
proyecto de resolueion de wi delogaclon solamente, sing de
Guinea, Somwlia y ol Sudda,

53, Ll DPRESIDENTL (inserpretacion del inglds): Us
evidente que oxiste una oplnidn general entic los nilembios
del Consefo, en cuanto o que guizd sean necesarlas nuevas
consultas y wn nuevo examen del proyecto de ieselucion
que ha sido piesentado al Consejo, Siendo asi, propongo que
:cvmucmos esta sesddn y que nos reunamos mauna a las 1§
10118,

Asf queda qeardado.

Se levanta la sesion a las 16,43 horas.,
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